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The Governments of the Member States and the Commission of the European

Communities hrere represented as follows:

BeIg,ium:

Mr Paul DE KEERSMAEKER

Denmark:

Mr NieIs TIILHJELM

Germany:

Mr Otto SCHLECHT

Greece:

State Secretary for European
Affaiis and Agriculture

Minister for Industry

State Secretary, Federal Ministry
of Economic Affairs

Mr Elias LYMBEROPOULOS Deputy Permanent Representative

Spain:

Mr Pedro SOLBES State Secretary for Relations with
the European Communities

France:

Mrs Edith CRESSON

I re land :

Minister for European Affairs

Mr Seamus BRENNAN Minister of State at the Department
of Industry and Commerce

I taly :

Mr Antonio LA PERGOLA Minister for Community Pollcies

[,uxembourB,:

Mr Johny LAHURE State Secretary for Economic Affairs

Netherlands:

Baron van VOORST tot VOORST State Secretary for Foreign Affairs

Portugal:

Mr Vitor A.M. da COSTA MARTINS State Secretary for European
lntegrat ion
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United Kin8dom:

Mr Francis MAUDE

Commission:

Mr Martin BANGEMANN

Mr Jean DONDELINGER
Mrs Christiane SCRMNER

Under-Secretary of State,
Department of lrade and IndustrY

Vlee-President
Member
Member
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EMULS I FI ERS STABILIZERS THICKENERS AND GELLING AGENÎS

The Council agreed in principle on a comnon posltion concerning a Directive
amending Directive 741329 on the approximation of the laws of the Member States

relating to emulsifiers, stabilizers, thickeners and gelling agents for use in
foodstuffs.

This amendment extends the period of validity of Annex II to the Directive until
31 December 1991, i.e. it allows the use of the substances listed therein (Karaya

gum, polysorbates and oxydized soya bean oiI) at national level.

It is envisaged that these substances will be transferred to Annex I when the

CounciL adopts the new version of Annex I containing a complete positive list of

the substances authorized for use at Community level, which wiII be drawn up in
accordance h,ith the framework Directive on additives adopted on 21 December 1988.
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BROADCASÎING (TV TdITHOUT FRONTIERS)

The Council discussed in depth a proposal for a Direotive on broadcasting J '' i'

to the meeting of the European Council in Rhodes on 2 and 3 December 1988

. The European Council stressed that ilit is extremely important to strengtll"'

efforts to develop Europe's audiovisual capacity, whether with re8ô!'rl t,' tr'" t'.,\1

movement of program4res ... or to a policy of encouraging creativity, prodl,(.ti.rn

and broadcasting'r, and considered lt rrimportant that the Communityrs efforts
should be deployed in a manner conslstent with the Council of Europe aonrot,. tt,'"'"

At the close of the discussion, during which positions on cultural obiectiverr

were brought closer together, the Councll instructed the Permanent

Representatives Committee to continue discussing the Directive so that the

Council would be able to decide on all the main questions outstanding at an

extraordinary meeting on 13 March 1989.
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MOVEMENT TdITHIN THE COMMUNITY OF GOODS FOR TEMPORARY USE

The Council adopted a common position on the Regulation amending Regulation 3/84

introducing arrangements for movement within the Community of goods sent from one

Member State for temporary use in one or more other Member States.

The purpose of the Regulation ie to renew Regulation No 3/84, to extend its scope

and to simplify procedure.

Regulation No 3/84 already provided for replacement of the ATA international
carnet by a more easily obtained Community carnet and removed the requirement to
deposit a security. After a three-year expertmental period which ended on

30 June 1988, the Corunission submitted to the Councll a very favourable report on

the new arrangements.

The new Regulation accordingly makes provision for an extension of the Soods

covered; in fact virtually the only exclusions are goods to which other rules
appty (e.g. means of transport), or which are taxed differently in dlfferent
Member States (e.g. made-up articles of fur).

The new Regulation introduces even simpler procedures which should facilitate the

movement of goods in preparatlon for the completion of the Internal Market in
1992 when aII these formalities are to be removed.
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REMOVAL OF PHYSICAL FRONÎIERS

the President Bubnltted a report on the frce movément of pereonô and thê refnoval

of physical frontlers.

the European Councll ln Rhodes, when taking stock of the process of complëtitg

the Internal Market, had called upon the Councll to lntenslfy its efforts lh êII
areas where progress was Bloru, lncluding thc free novêment of persone. It asked

each Member State to appolnt a co-ordlnator.

Further to those instructions, the Presldency organized a first meeting of

"o-oidinators 
on 22 February 1989, with Mr BANGEIIANN, Vice-President of thê

Commission, in attendance.

The Council took note of the working method and progranme of the co-ordinators

and will be kept informed of their proceedings.
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MISCELLANEOUS DECIS IONS

Ant i -dumping

the Council adopted:

the Regulation amending Regulation (EEC) No

No 1021/88 in respect of certaln electronlc
by lEC (UK) Ltd.

Commercial policy

2? .tr.89

2735188 repealing Regulation (EEC)

scales assembled in the CommunitY

the Regulation imposing a definitive anti-dumping duty on imports of certain

video cassette recorders originating in Japan (or exported by Orion) (13% of

the net free at Community frontier price before duty) and the Republic of Korea

(23,?e6 of the net free at Comtunity frontier price before duty) and

definitively collecting the provlsional duty;

the Decision accepting undertakings relating to the proceedings concerning

video cassette recorders by Korean (Samsung Electronic Co. Ltd, ) Goldstar

Electric Co Ltd, Daewoo Electronics Co. Ltd) and Japanese Funal exporters and

terminating the proceedings with regard to these exporters;

The Council adopted the Decision authorizing the automatic renewal or

maintenance in force of provisions governing matters covered by the common

commercial policy contained in the friendship, trade and navigation treaties
and similar agreements concluded between Member States and third countries.

46?1189 (Presse 18) ain/LGlcmc
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Relatlons with Norway

The Councll adopted the Regulatlon openlng aud provlding for the gQ{qi$lqtfqtign

of Community tarlff quotas for cod and fleh of the apecies Boreogqdus §aidq,

dried, salted or ln brlne, origlnatlng ln Norway (1989).

Relations with llalta

The Council adopted the Declsions on the conclusion of:

- the Protocol to the Agreement egtablishing an Association betwqen the EEC and

Malta consequent on the accession of the Kingdom of Spain and the Portuguese

Republic to the Community;

- the supplementary Protocol to that Agreement.

Relations with Yugoslavia

The Representatives of the Governments of the Member States of the ECSC,

meeting wlthin the CounciI, formally adopted the Decision and the negotiating

directives for an Additional Protocol to the ECSC-Yugoslavia Agreement.

ABriculture

The Council adopted the Regulation instituting an exceptional emergency measure

for less-favoured areas in Portugal (see Press Release 4164189 Pressse 5 of

23124 January 1989).
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Appointments

The Councll declded to replaee members of:

- the ECSC Consultatlve Conmittee;

- the Advlsory Cormlttee on Pharmaceutical lralning.
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Bruxel les, le 27

Bro (89) 68 AUX
CG. AUX MEMBRES

févr ler 19Bg

BUREAUX NATIONAUX
OU PORTE-PAROLE

,/33

conse I I Marché Intér leur du 27 .o2.gg po !nt re levant cte I acompétence de Mme Scrlvener (G. Guarnerl)

La proposltlon de rêglement du Conse! ! modlflant le Rêgtement(cEE» 3/84 du Consel! du 19 dêcerrbre 1983 lnstttuant un rêgtmc dcclrculatlon lntracommunautalre de marchandlses Gxpêdlôes d,unEtat membre en vue d,une ut! I lsatlon temporalre dans un ouplusleurs Etats membres vlent do falre l,obJet d,une posltton
co,mmune.

Le Parlement europêen, dans le cadre de la procêdurê decoopératlon, a dêJà rendu un avls en premlère lectUrc lors dÇ,asess I on de févr I er .

La Prêsldence, dans sa présentatlon, a soullgné gue te proJcts'lnscrlt dans le cadre des efforts dêployês en vu€ dG renforqcrle marchê lntérleur cn attendent la rêallsatlon du Marehê unlque.
Au nom de la commlsslon, Mme scrlvener, commlssalre rcaponsablcdes dosslers Flscal ltê, unlon Douanlère et prêlêvementa
obllgatolres, a déclaré que comme soullgné par la prêrldeReg,cette proposrtron s'rnscrrt dane re cadie du renforcement duMarché lntérreur et vrse, d'une part, â êrargrr re champd'appllcatlon du régrme d'rmportatron temporarrc et, d,autrOPart, à le slmpllfler.
Son adoptlon aura des effets três posltlfs pour les travalllcur§frontar rers arnsr que pour res professronners qur se erêpracÇntavec leur matér lel (opérateurs de secteurs audlovtsuelg,art I stes, reprêsentants, ete. ) .

Le rêglement n,a qu,une vocatlon transttotre pulsque l,abol ltlontotale des formalltês et contrôlec dans te traflclntracommunautatre, eondltlon esrcntlel le pour l,achêvemant duMarché lntérreur, re rendra sens obJet. Mars il est csaenttet quod'ores et déJà le franchlssement des front!ères aux marchandlsesutlllsées temporalrement dans un ou plusleura Etats membret eoltfacl I lté.
Le rêg I ement est structurê autour do trols polnts essentlcls :

l) la prorogatlon du règtement
au 30 Juln t989.

en vlgueur dont la val ldltê cxplro

2, L'extenslon du champ d,appl lcatlon du règlement à pratlquementtous les prodults sous réserve d'une llste négatlve ne comportal"ltque quelques prodults blen spéctflques (plerrés précleuses,tapls, blJouterle.

3) La posslblllté offerte â toute personne de clrculer avee sgnmatérlel professtonner portatrf sans aucune formar rté.
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Bruxel les, lê 28 fêvrler 1989

NQTE BIO Bt(sulto l) AUX BUREAUX NATIONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

SANS FRONT I ERES : }()WELLE REUN ION OU CONSE I L MARCHE I NTER I EUn
13 MARS (Iü. Hêl ln)

Après plus de 6 heures de rêunlon en "super-restrclntc", lcs
Douze ont acceptê, â l'lnltlatlve de la Prêsldence êspagnole et
de la Cormlsslon, dê s'accorder un dêlal supplémGntalre pour
mettre au polnt les questlons encore ouvertes pour la future
dlrectlve de la Comnrunauté organlsant dans les prochalnes annêeg
la têlêvlslon sans frontlêrcs.

Cette dêclslon slgnlfte également que les Douze ont êtê senslbles
â l'avertlssement qu'avalt lancê en dêbut de rêunlon le Vlce-
Pres'ldent Bangemann.
Celul-cl avalt dêclarê en substance qu'll fal lalt êvlter que leg
Etats membres adoptent le texte d'une conventlon actuellemcnt en .
dlscusslon au Consel I de l'Europe, dont certalns êlânents sont
solt contralres au drolt cormunautalre, ou n'ont pas falt l'obJet
d'un consênsus entre les Douze. 'Une tel le sltuatlon, avalt
aJouté M. Bangemann, seralt contralre aux concluslons du Consel I

Europêen de Rhodes souhaltant une coNriplânentarltê entre la
Conventlon du Consell dc l'Europc et la dlrcctlve clc la
Cormunautê sur la têlêvlslon sans frontlèrês".
nsans dlrectlve, la Comnunautê sêralt confrontêe à unê sltuatlon
Jurldlque dêsastreuse : en cffet la Cour de Justlce auralt â
dêclder au cas par câs, sl dans les relatlons entre les Douzc,
c'est lc drolt corrnunautalre, lê drolt natlonal ou les termcs dË
la Conventlon du Consel I de l'Europe qul seralcnt d'appl lcatlon.
Cecl auralt pour consêquence une conf uslon totale en matlêre dc
drolt sur les mêdlas qul seralt dlamétralement opposée â notrc
volontê de garantlr la I lbrc clrculatlon des êmlsslons de radlo
et TV en Europe", avalt conclu M. Bangemann.

Cccl a eu pour rêsultat que les Etats membres feront savolr au
Consell de l'EUrope â Strasbourg dês ce mardl 28 fêvrler qu'lls
ne seront pas en mesure de donner leur réponse sur lc texte de lâ
Conventlon avant le 13 mars proehaln.

Le polnt cruclal de la dlscusslon au Consell des mlnlstres fut
unc nouvetle fols la dêllcate gucstlon du temps de dlf fuslon â
rêscrver aux oeuvrcs curopêcnncs. Dans les concluslons retenues
par la PrêsldGncG Gtpagnole - et qul ont d'al I leurs falt l'obJst
d,un large conscnsus pol ltlquc des Douze les Douze convlcnnent
de retenlr dans la future dlrectlve les termes qul flgurent
actucl lement dans lc texte dc Conventlon du Consel I de l'Europc.
Cc texte dlt ên subgtance : "lGS Partles vel I lent, chague fols
que cela est rêall3ablg Gt par des moyens approprlês' à ce que
les radlodlffusGurs rêservcnt à dcs oGuvres curopêennes une
proportlon maJorltalrc de leur temps de dlf fuslon, à l'exclus{on
du temps consacrê aux lnformatlons, à des manlfestatlons
sportlves, â des JcUx, â la publ lcltê ou aux sGrvlces de
tê I êtexteo .
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Cette formule devralt pouvolr être acceptêe par tous d'lcl au t3
mars. Rappelons gu'â l'orlglne, lâ proposltlon de dlrectlve de la
Cormlsslon lndlqualt un chlffre de 60% de temps qul devralt être
rêservê à la dlffuslon de productlons européennes.

Par al I leurs, lâ Corrnlsslon europêenne sera chargée d'assurer la
survel llancc (monltorlng) de l'appl lcatlon dc cct artlcle dc la
future dlrectlve en vêrlflant spêclflquement le crltère de "ce
gul est réal lsable".

Les conclUslons de la Prêsldence espagnole soul lgnent encore
quen, certes, la Conventlon du Consell de l'Europe sera
appl lcable selon ses propres termes, mals que la Commlsslon
pourra proposer une rêvlslon de l'appl lcatlon de la dlrectlve
Comunagtalre, après Une pérlode de trols ans, Une fols qu'elle
aura étê tradu I te en dro I t nat I ona I .

A l'Jssue du Consell, nous avons lndlqué, off the record, QUê,
lndèbendanrment de la questlon des "quotas" â rêserver â des
productlons européennes, la Commlsslon europêenne et les Douze
devralent d'lcl aU l3 mars prochaln, clar I f ler d'autres polnts
dêllcats : le temps d'antenne rêservé â la publlclté, les
lnterruptlons des progra[mes de TV par des spots publlcltalres et
I es dro I ts d'auteur .

Am I t l^és,^ (-'^r «r,
C. D> EHLÈhMANN


